See the notice on TED website

275463-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e inspec¢ao — Planungsleistungen
LP 1 bis 4 HOAI, Ersatzneubau Wehr 116 "Mutnitzaschleuse" im GroRen FlieR

OJ S 78/2026 22/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau”
Correio eletrénico: j.wohlfahrt@wbvoc.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Protegdo ambiental

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Planungsleistungen LP 1 bis 4 HOAI, Ersatzneubau Wehr 116 "Mutnitzaschleuse" im
GroRRen Fliel
Descrigao: Die Mallnahme beinhaltet die Projektierung der Modernisierung bzw. des
Ersatzneubaus fur das im Jahr 1973 errichtete Wehr 116 "Mutnitzaschleuse" mit Schleuse im
Grolien Fliel3, das auf diesem Gewasserabschnitt auch als Mutnitza bezeichnet wird.
Identificador do procedimento: 055fb704-3ce6-4cb0-8ccb-bf77cf34c7a0
Identificador interno: 67048
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao
Principais caracteristicas do processo: Bei einem Verhandlungsverfahren mit
Teilnahmewettbewerb fordert der 6ffentliche Auftraggeber eine unbeschrankte Anzahl von
Unternehmen im Rahmen eines Teilnahmewettbewerbs 6ffentlich zur Abgabe von
Teilnahmeantragen auf. Jedes interessierte Unternehmen kann einen Teilnahmeantrag
abgeben. Mit dem Teilnahmeantrag ubermitteln die Unternehmen die vom &ffentlichen
Auftraggeber geforderten Informationen fur die Prafung ihrer Eignung. Nur diejenigen
Unternehmen, die vom 6ffentlichen Auftraggeber nach Prufung der Gbermittelten
Informationen dazu aufgefordert werden, kdnnen ein Erstangebot einreichen. Der &ffentliche
Auftraggeber kann die Zahl der geeigneten Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert
werden, begrenzen (vgl. Ziff. 11.2.9).

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, constru¢ao, engenharia e
inspeccao

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemanha
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Informacdes adicionais: Das Bauwerk befindet sich im Oberspreewald im Bereich der
Stauabsenkung Nord und ist dem Staugurtel IVa zugehérig. Im Grofien Fliel3 ist das Wehr am
FlieR-km 3+475 verortet und befindet sich dabei kurz oberhalb des Zustromes der Neuen
Polenzoa aus dem Hochwald.

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYC1HNPO# 1. Die Vergabeunterlagen
stehen ausschlieBlich auf dem Vergabemarktplatz Brandenburg zum Herunterladen zur
Verfugung. Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass Bewerber, welche sich fir den Zugriff
auf die Vergabeunterlagen nicht registriert haben, bei Anderungen oder sonstigen
Informationen, eine automatische Benachrichtigung bzw. Nachsendung nicht erhalten. Die
Pflicht zur Informationsbeschaffung obliegt dem Bewerber. 2. Sofern sich
Bewerbergemeinschaften bewerben, ist mit dem Teilnahmeantrag eine
Bewerbergemeinschaftserklarung (Formular 4.2 EU) vorzulegen, in der ein bevollmachtigter
Vertreter benannt wird und die gesamtschuldnerische Haftung der Mitglieder im Auftragsfall
erklart wird. Die genannten Eigenerklarungen sind in diesem Fall von jedem Mitglied der
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Die Eignung der Mitglieder einer ordnungsgemaf
teilnehmenden Bewerbergemeinschaft (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) wird kumulativ
berlcksichtigt. 3. Sofern sich der Bewerber auf die Eignung (Referenzen, Umsatzzahlen etc.)
von Dritten (Gesellschafter, verbundene Unternehmen, sonstige Unternehmen usw.) stitzt,
sind mit dem Teilnahmeantrag eine Verpflichtungserklarung des Dritten (Formulare 4.3 EU
und 4.4 EU) vorzulegen. Die genannten Eigenerklarungen bezogen auf den Dritten sowie die
weiteren Erklarungen und Nachweise (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) des Dritten, die dem
Bewerber fur die Eignungsprufung zugerechnet werden sollen, sind vorzulegen. Die Eignung
ordnungsgemal eingebundener Drittunternehmen (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) wirkt fir
den Bewerber kumulativ. Mit der Verpflichtungserklarung hat sich das Drittunternehmen
gegenuber dem Bewerber zu verpflichten, ihm seine Ressourcen (Leistungen und/oder Mittel)
im Auftragsfall zur Verfligung zu stellen.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Rein nationale Ausschlussgrinde
Participacdo numa organizacao criminosa: Bildung krimineller Vereinigungen
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Bildung
terroristischer Vereinigungen
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung
Fraude: Betrug oder Subventionsbetrug
Corrupcéo: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: VerstdRe gegen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social:
VerstoRe gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen
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Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Verstofle gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Verstdlie gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: VerstdRe gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen

Insolvéncia: Zahlungsunfahigkeit

Ativos sob gestédo por um liquidatario: Insolvenz

Atividades suspensas: Einstellung der beruflichen Tatigkeit

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Mit Insolvenz
vergleichbares Verfahren

Falta profissional grave: Schwere Verfehlung

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Interessenkonflikt

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: Mangelhafte Erfullung
eines friheren offentlichen Auftrags

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Tauschung oder unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Planungsleistungen LP 1 bis 4 HOAI, Ersatzneubau Wehr 116 "Mutnitzaschleuse" im
GroRRen Fliel
Descrigao: Die zu erbringenden Planungsleistungen gliedern sich in Grundleistungen der
HOAI und in Besondere Leistungen. Der Auftrag bezieht sich auf die Leistungsphasen 1 bis 4
HOAI. Die im Rahmen dieser Leistungsphasen vorgesehenen Grundleistungen sind
vollstéandig zu erbringen. Die MalRnahme beinhaltet zunachst die Erarbeitung einer
Vorplanung. Nach der Freigabe der Vorzugsvariante durch die Begutachtungskommission des
Landesamtes fir Umwelt Brandenburg und der Erteilung der entsprechenden
Finanzierungszusage erfolgt die Beauftragung der Entwurfs- und Genehmigungsplanung auf
der Grundlage der vorliegenden Vorplanung mit dem Ziel der Erreichung der
Baugenehmigung fur das o.a. Vorhaben. Die Erteilung der Baugenehmigung erfolgt hierbei
durch das Bauordnungsamt des Landkreises Oberspreewald-Lausitz oder des Landkreises
Dahme-Spreewald. Da das Bauwerk auf der Grenze der beiden Landkreise liegt, ist hier ein
entsprechender Abstimmungsbedarf im Zuge der Planung notwendig.
Identificador interno: 67048

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e
inspecgéo

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
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Pais: Alemanha

Informacgdes adicionais: Das Bauwerk befindet sich im Oberspreewald im Bereich der
Stauabsenkung Nord und ist dem Staugurtel IVa zugehorig. Im Grol3en Fliel3 ist das Wehr am
FlieR-km 3+475 verortet und befindet sich dabei kurz oberhalb des Zustromes der Neuen
Polenzoa aus dem Hochwald.

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracédo: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao
Informagdes adicionais: Hinweis zu Punkt 11.2.7) "Laufzeit des Vertrages": Die Planung des
Bauwerkes ist an den aktuellen Investitionsplan des LfU Brandenburg und des Wasser- und
Bodenverbandes "Oberland Calau" gebunden. Die Auslieferung einer Lesefassung der
Vorplanung erfolgt bis zum 30.04.2027 und die Fertigstellung der Vorplanung bis 31.05.2027.
Die FortfiUhrung der Projektierung ist im Anschluss geplant. Die Bestatigung dieser
verbindlichen Termine erfolgt mit der Angebotsabgabe. Zielstellung ist die Beantragung der
Baugenehmigung im Jahr 2028. Die Ausflihrung der Bauleistungen ist an die Bereitstellung
der finanziellen Mittel gebunden. Ziel ist ein Beginn der BaumalRnahme im Jahr 2031. Die
Terminkette gilt daher vorbehaltlich der bereitgestellten finanziellen Mittel fur die Investitionen
in Planung und Bauausfiihrung der Anlagen. Die Terminkette gilt daher vorbehaltlich der
bereitgestellten finanziellen Mittel fir die Investitionen in Planung und Bauausfuhrung der
Anlagen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagdo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descrigao do critério de selegao: Nachweis einer guiltigen Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in folgender Héhe: a) Personenschaden: 1.500.000,00 EURO
b) fur sonstige Schaden: 1.500.000,00 EURO

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegéo: Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsaustbung

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante
Descri¢ao do critério de selegao: Architekten und/oder Ingenieure die geman § 65 BbgBO
bauvorlageberechtigt sind.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zum Umsatz (gerundet auf volle 100 000
EUR) des Bewerbers der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre. Eigenerklarung der
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vorzuweisenden Mindestumsatze vergleichbarer Vorhaben der letzten 3 Geschéaftsjahre (2023
bis 2025) muss im Durchschnitt pro Jahr 800.000 EUR netto betragen.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegdo: Benennung eines Projektleiters und eines stellvertretenden
Projektleiters; Angaben zum Berufsabschluss (d.h. Studien- und Ausbildungsnachweise in
Kopie) des Projektleiters und stellvertretenden Projektleiters

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarungen zum Nachweis der erforderlichen
Erfahrung: Auflistung der Referenzen des Bewerbers fur vergleichbare Leistungen. Die
Darstellung muss fur jede Referenz auf max. einer DIN A4-Seite pro Referenz erfolgen und
jeweils mindestens folgende Angaben enthalten: - Angabe des Auftraggebers unter
namentlicher Nennung eines Ansprechpartners mit Telefonnummer, - Kurzbeschreibung des
Projekts. Die Kurzbeschreibung muss folgende Angaben umfassen: a) Angabe der
Gesamtprojektkosten netto (gerundet auf volle 100 000 EUR); b) Angabe des Beginns und der
Fertigstellung (Ausfuhrungszeitraum); c) Kurzbeschreibung der vom Bewerber erbrachten
Leistungen (einschliellich Nachunternehmer); d) Angabe des Auftragsvolumens netto
(gerundet auf volle 100 000 EUR). Es ist mindestens eine Referenz Uber vergleichbare
Leistungen einzureichen. "Vergleichbare Leistungen" erfullen die folgenden Anforderungen: -
Planung bei einem gleichartigen Wasserbauvorhaben, die mindestens die Leistungsphasen 1
bis 4 HOAI umfassen, mit einem Wertumfang in Héhe von mind. EUR 500.000 netto inklusive
Nebenkosten. Um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, werden Referenzen Uber
Leistungen, die in den letzten 7 Jahren (die 7-Jahresfrist endet mit Ablauf der Teilnahmefrist)
erbracht worden sind, bericksichtigt. Die Leistungen (Leistungsphasen 1 bis 4 HOAI) mussen
innerhalb der letzten 7 Jahre beendet worden sein (Beginn kann aulRerhalb der 7-Jahresfrist
liegen).

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegao: Objektive Kriterien flr die Auswahl der begrenzten Zahl von
Bewerbern 1.) Anzahl der Referenzen (Planungsleistungen § 41 Nr. 3 HOAI in den letzten 7
Jahren) des Bewerbers gemal Ziffer [11.1.3 Nr. 8. Fur jede wertbare Referenz erhalt der
Bewerber 2 Punkte. Es werden max. 5 Referenzen gewertet. 2.) Bei den oben genannten
Referenzen kdnnen je Referenz jeweils folgende Zusatzpunkte erreicht werden: 2 Punkte,
wenn die Referenzleistung fur einen 6ffentlichen Auftraggeber erbracht worden ist; 2 Punkte,
wenn die Referenzleistung im Bereich von MalRnahmen in sensiblen Naturrdumen erfolgreich
erbracht worden ist; 2 Punkte, wenn die Referenzleistung des Bewerbers 0 bis 2
Nachunternehmer aufweist oder 1 Punkt, wenn 3 bis 6 Nachunternehmer der jeweiligen
Referenzleistung beauftragt wurden; 1 Punkt, wenn die Gesamtprojektkosten der
Referenzleistung mindestens 1.500.000 EUR netto betragen oder 2 Punkte, wenn die
Gesamtprojektkosten der Referenzleistung mindestens 2.000.000 EUR netto betragen.
Erreichen mehrere Bewerber nach Auswertung der Referenzen eine gleiche Punktzahl,
entscheidet die qualitative Nahe der eingereichten Referenzen zu der hier zu vergebenden
Leistung Uber die Platzierung des Bewerbers. Je naher die Referenz dem bekanntgemachten
Auftrag in qualitativer Hinsicht kommt, desto besser wird diese Referenz bewertet.
Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
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Tipo: Custo

Nome: Wertungshonorar

Descrigao: Wertungshonorar

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 30

Critério:

Tipo: Custo

Nome: Stundenlohn

Descricdo: Stundenlohn

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Variantenuntersuchung

Descrigao: Darstellung der Herangehensweise an die Bewertung der Varianten zur Ermittlung
der Vorzugsvariante

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (pontos, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 20

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Personalkonzept

Descricdo: 1. Teil des Personalkonzepts: Darstellung der angebotenen Projektleiter- und
Personaleinsatzes 2. Teil des Personalkonzeptes: Nachweis der Qualifikation und Erfahrung
des angebotenen Projektleiters und stellvertretenden Projektleiters

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (pontos, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Rahmenterminplan

Descrigdo: Rahmenterminplan

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (pontos, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Prasentation des Angebotes durch den Projektleiter und seines Stellvertreters
Descrigao: Prasentation des Angebotes durch den Projektleiter und seines Stellvertreters
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (pontos, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 25

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 13/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXP9Y C1HNPO/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass samtliche Kommunikation zur
Ausschreibung elektronisch Uber den Vergabemarktplatz Brandenburg abgewickelt werden.
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Wichtige Auskunfte sowie zusatzliche sachdienliche Auskunfte werden nur auf Fragen erteilt,
die spatestens bis zum 12.05.2026 elektronisch Uber den Kommunikationsbereich des
Vergabemarktplatzes Brandenburg eingegangen ist.

URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXPOYC1HNPO

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 29/05/2026
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPOYC1HNPO
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao dos pedidos de participagéo: 22/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderungen von unternehmens- und leistungsbezogenen
Unterlagen werden jeweils entsprechend § 56 Abs. 2 ff. VgV durchgeflhrt.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: nao
Condigdes financeiras: Die wesentlichen Zahlungsbedingungen ergeben sich aus § 17 der
beigefiigten Allgemeinen Vertragsbedingungen fir die Ausfiihrung von Leistungen (Teil B der
Verdingungsordnung fur Leistungen - VOL/B).

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢ao dindmico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informagdes sobre os prazos de recurso: Fur die Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor
der Vergabekammer mussen die Vorgaben des § 160 GWB beachtet werden. Die
Vergabestelle weist ausdricklich aus die Rugeobliegenheit sowie die Praklusionsregeln des §
160 Abs. 3 S.1 Nr. 1-4 GWB hin: Der Antrag (auf Nachprufung) ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
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zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Wasser-
und Bodenverband "Oberland Calau"

Organizagao que recebe pedidos de participagao: Wasser- und Bodenverband "Oberland
Calau"

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau”
Numero de registo: 12-158217304574912-15
Endereco postal: Lindenstralie 2
Cidade: Vetschau (Spreewald) OT Raddusch
Caddigo postal: 03226
Subdivisao do pais (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Pais: Alemanha
Correio eletronico: j.wohlfahrt@wbvoc.de
Telefone: 035433 5926-0
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Numero de registo: t:03318661719
Cidade: Potsdam
Caddigo postal: 14473
Subdivisao do pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemanha
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender
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Informagodes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: eca3ab0f-5bd7-4c63-b777-2f69eb1ed4ea7 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 21/04/2026 12:56:36 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 275463-2026

N.° de edicdo do JO S: 78/2026

Data de publicacao: 22/04/2026
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